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I tebe urèitì brzy zase èeká nìjaká ta plavba. My s oddílem nejèastìji vyrážíme na 
vodu na pramici. Ta skautská nejrozšíøenìjší se nazývá P550 a je nakreslená níže. 

Dokážeš správnì pojmenovat její èásti? 

Ahoj holky                                a kluci

vydejte se dneska s námi do                                         kouzelné zemì Narnie. 
Staèí málo, nìkdy se do ní dostanete                             pøes šatní skøíò, jindy se stanou 
zázraky pøímo ve vašem pokojíèku.                         Naloïte se s námi na dobrodružnou 
plavbu Jitøního poutníka po boku krále Kaspiana a jeho dìtských kamarádù Lucinky, 
Edmunda a Eustance. Ze všeho nejdøív je ale potøeba se seznámit s hlavní postavou, 

která vystupuje ve všech sedmi dílech bájeèné knihy Letopisy Narnie od autora jménem 
C. S. Lewis. Jmenuje se Aslan a jedná se o zvíøe. Víš o jaké? Správné zvíøe si vybarvi. 
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Chceš vìdìt, jak to dopadlo? Podaøilo se Kaspianovi najít všech sedm otcových pøátel? 
A byl Eustace i nadále takovým bruèounem? Dostali se všichni tøi zpátky domù, nebo 

zùstali v Narnii?To vše se dozvíš, když si knížku Plavba Jitøního poutníka pøeèteš. 
Je souèástí sedmi knih nazývaných Letopisy Narnie. Èeká tu na tebe spousta 
dobrodružství a budeš si pøát, abys mìl/a doma taky takovou skøíò èi obraz. 

A pokud jsi hodnì netrpìlivý/á, mùžeš se podívat na film, nìkteré knihy totiž byly 
zfilmované. Jen tì varujeme, kniha je mnohokrát lepší. 

Poznáš, který stín naší partièky z Jitøního Poutníka je ten správný? 
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Eustance Clarence nesnášel svoje bratrance a sestøenice, ètyøi dìti
Pevensieovy – Petra, Zuzanu, Edmunda a Lucii. Ale byl docela rád, 
když se dozvìdìl, že Edmund a Lucie u nich budou nìjaký èas bydlet. 
V hloubi duše ho totiž strašnì tìšilo, když mohl nìkoho komandovat 
a zastrašovat, a aèkoli sám byl tak malý, že by nepøepral ani Lucii, 
natož Edmunda, vìdìl, že existují desítky zpùsobù, jak znepøíjemnit 
druhým život, když vy jste doma a ti druzí jen na návštìvì. 

,,Já tu mizernou vìc roztøískám!“ zajeèel Eustace, 
když tu se stalo nìkolik vìcí zároveò. Eustace se 
vrhl k obrazu. Edmund, který nìco vìdìl o magii, 
po nìm skoèil a varoval ho, aby si dal pozor 
a nebláznil. Lucinka popadla Eustace 
z druhé strany a on ji strhl za sebou. Najednou, 
jako by se všichni hroznì zmenšili, nebo se ten 
obraz zvìtšil. Eustace vyskoèil, protože se 
pokoušel strhnout obraz ze zdi, a znenadání stál na 
rámu. Pøed sebou nemìl sklo, ale skuteèné moøe, 
a vlny a vítr narážely na rám jako na skálu.

KaspianEustance Edmund Lucie
Plavba Jitrního poutníkaPlavba Jitrního poutníka

A budete mì 
poslouchat! 
VŠICHNI

Sedìli na kraji postele v Luciinì pokoji 
a dívali se na obraz na protìjší stìnì. Na obrázku byla loï plující 
pøímo k vám. Pøíï mìla zlacenou, ve tvaru draèí hlavy 
s doširoka otevøenou tlamou. Zrovna se vyhoupla na vrcholek 
úžasnì modré vlny a bližší svah té vlny míøil k divákovi, 
takže na nìm bylo vidìt všechny šmouhy a bublinky. 
„Je to mizerný obraz,“ øekl Eustace. 
„Když pùjdeš pryè, nebudeš se na nìj muset koukat,“ 
odsekl Edmund. „Proè se ti líbí?“ ptal se Eustace Lucinky. 
„No, tøeba proto,“ odpovìdìla, „že ta loï vypadá, jako by vážnì 
plula. A ta voda vypadá, jako by byla skuteènì mokrá. A vlny 
vypadají, jako kdyby opravdu stoupaly a klesaly.“

Ztratil hlavu a zaèal se vìšet na druhé dva, kteøí vyskoèili za ním. Vteøinku tam spolu 
zápasili a køièeli na sebe, a zrovna, když si mysleli, že zase získali rovnováhu, pøihnala 
se veliká modrá vlna, podtrhla jim nohy a smetla je do moøe. Eustacùv zoufalý výkøik 
se pøetrhl v pùli, protože se mu do úst dostala voda. 

„Ka – Ka – Kaspiane!“ zajíkala se Lucinka, jen co staèila popadnout 
dech. Ano, bylo to Kaspian, mladièký král Narnie, kterému pøi své 
poslední návštìvì pomáhali na trùn. Edmund ho okamžitì poznal 

také. Všichni tøi si stiskli ruce a nadšenì se poplácávali po zádech. 
,,A kam vlastnì plujeme?“ ptal se Edmund.  

„To je dlouhý pøíbìh.“ odpovìdìl Kaspian. „Možná si 
vzpomenete, že když jsem byl malý, poslal uchvatitel 
trùnu, mùj strýc Miráz, sedm pøátel mého otce 
zkoumat neznámá Východní moøe za Osamìlými 
ostrovy. To proto, aby se jich zbavil a oni se nemohli 
za mì postavit. A s Aslanovým souhlasem jsem v den 
své korunovace pøísahal, že pokud nastolím v Narnii 
mír, sám se vydám na moøe a budu se rok a den plavit 
k východu, abych našel otcovy pøátele nebo se 
dozvìdìl, jak zemøeli, a pomstil je, pokud to pùjde.“

Byly použity úryvky z knihy Plavba Jitøního poutníka od C. S. Lewise, èeské vydání 
Fragment, 2007, redakènì kráceno. 
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